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NUESTROS GRABADOS
UN BUEN AMIGO

Mucho habria que decir del titulo de este cuadro. Mas,
al fin y al cabo, no se trata de la significacion de la cosa,
sino del mérito de una composicion pictérica. Ademas, 4
la vista de ese tipo candoroso, al considerar cuan gracio-
samente cobija la nifia en su seno virginal al felino que
considera ser su buen amigo, lo tinico que s¢ nos ocurre
es temer por esa nifa inocente, que no conoce las manas
gatunas.

EN EL PIANO

La juventud y la belleza, la belleza y la poesfa, la poe-
sfa y la muisica, son ideas que se enlazan perfectamente.
Una composicion cualquiera que las comprenda en un
grupo artfstico, ha de producir forzosamente una impre-
sion favorable; y esto ocurre a la simple vista de nuestro
grabado. Una nina espiritual, quizds demasiado espiritual,
gjecuta en el piano una de esas obras, llenas de suayvisima
armonia, que durante mucho tiempo hemos desdenado y
que posteriormente s¢ ha convenido en calificar de ma-
gistrales. Al lado de la ejecutante dormita un jéven, dor-
mita que no duerme; es decir, experimenta una de csas
sensaciones que embargan el espiritu y le trasportan 4 re-
giones que no son las regiones de este mundo.

Quizas ¢l lienzo aparece algo frio; si su autor no es in-
glés, debiera serlo, segun el juicio que generalmente se
tiene formado de los hijos de Albion; por mds que en ¢l
arte pictorico sus artistas sienten, conciben y ejecutan
como el mas ardiente poeta del Mediodia.

SHEREZADA, cuadro por Fernando Keller

Pocas obras han tenido en este siglo la popularidad
que obtuvo la de Gallaud, titulada las A v una noches.
El autor ha supuesto en ella la existencia de un sultan
que elevaba sucesivamente 4 su tdlamo 4 cuantas mujeres
tenlan el singular capricho de dar su vida a trueque de
ser reinas un solo dia. A pesar de tan triste experiencia,
Sherezada arrostra ¢l peligro y en la noche desu fastuosa
boda comienza 4 relatar 4 su imperial esposo una serie de
cuentos maravillosos, cuyo interés se prolonga mil y una
noches y se prolongara, ciertamente, mucho mds, 4 no ser
porque el sultan, maravillado del talento de Sherezada,
revoca la orden de muerte cumplida en todas las prece-
dentes sultanas.

El cuadro de Keller representa & Sherezada en el calor
de su relato. La sultana no e€s una cuentista vulgar; sus
relatos son el fruto de una portentosa imaginacion orien-
tal, y en su invento debe haber algo del genio que inspi-
raba 4 los antiguos bardos los cantos patriéticos que tan
grande influencia gjercian en el dnimo de los antiguos
pueblos. El pintor, con buen acuerdo, ha hecho de She-
rezada un verdadero poeta en el calor de su improvisacion,
y de su esposo el tipo de la dureza contenida por la.cu-
riosidad. De suerte que si un paisano nuestro ha expresa-
do, en un hermoso grupo escultdrico, la idea de la belleza
dominando la fuerza; Keller, sin necesidad de apelar 4 los
irracionales, ha dado forma 4 la idea de la dureza subyu-
gada por la poesia.

FLORES PARA LA FIESTA MAYOR,
cuadro por Virgilio Ripari

El pintor italiano que ha expuesto fltimamente este
cuadro en la exposicion milanesa del palacio Brera, ha
sobresalido en el pafs cldsico del arte por la verdad y
energla, por el desenfado y la acentuacion, con que da
cuenta de los sentimientos y de las pasiones que agitan
el pecho de los jévenes. Con una gracia no descocada
como la de algunos dibujantes franceses, con un fuego
comunicativo pero que no sonroja 4 los curiosos, pinta las
¢scenas propias de la vida 4 los veinte aios, fijando su
catalejo observador en todas las clases de la sociedad.

En el cuadro que hoy reproducimos ha presentado un
hermoso grupo, mezcla original de realismo ¢ idealismo,
que tnicamente pueden apreciar en todo su valor los co-
nocedores del tipo italiano. Ripari titula su cuadro: Fors
per la Sagra. 1a sagra es la fiesta mayor del pueblo, y con
cfecto, una aldeana es la hermosa doncella del cuadro;
pero una aldeana despojada de toda su rudeza, bien asf
como su galanteador tiene todo el aspecto fisico de un
pisaverde de salon. Tipos, uno y otro, esencialmente ita-
lianos y dificiles de apreciar por quien no estd familiariza-
do con ellos, es indudable a pesar de todo, que la impre-
sion que causa este cuadro confirma el gran concepto en
que los artistas tienen 4 su autor.

I YA LLEGA PAPA! cuadro por F. Sadde

I.os pobres pescadores se han hecho 4 la mar para ga-
nar trabajosamente su subsistencia y la de sus familias: al
trasponer el sol el horizonte, la de uno de ellos acude 4 1a
playa para aguardar el regreso de su jefe, siendo uno de
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sus pequenos hijos el primero que divisa en lontananza
la lancha, con esa mirada de dguila propia de los acos-
tumbrados & excudrinar los lejanos horizontes marinos; y
al reconocer la barca paterna, lanza alegre la exclamacion
(que sirve de titulo al lienzo. El autor de este, distinguido
pintor holandés, se ha dado 4 conocer ventajosamente
por sus marinas, y por la propiedad con que reproduce ¢n
sus cuadros la flora y fauna del Océano.

LA MUERTE DE VIRGINIA, cuadro por Miola

El cuadro de este titulo, que ha figuradoe dignamente
en la dltima Exposicion de Bellas Artes de Roma, ¢s una
composicion vigorosa y llena de expresion y movimiento.
A la puerta de un carnicero romano yace el cuerpo inani-
mado de Virginia, cubierto de¢ sangre. Su padre, con ¢l
arma homicida en la mano, se dirige airado contra los
decemyiros, sentados en ¢l Foro y visibles en lontananza,
Al rededor del parricida se agolpa una compacta muche-
dumbre de hombres, mujeres y nifios, que en su actitud
demuestran ¢l horror de que estin poseidos. Una mujer
anciana, con ¢l cabello suelto y la mano en la cabeza,
que probablemente serd la nodriza de la doncella victima
del punal paterno, mira con tanto horror como célera al
enérgico Virginio. Todos los detalles de esta sangrienta
y trascendental escena, asf los trajes, como los objetos,
son perfectamente adecuados & la época, y ¢l lienzo en su
conjunto da una perfecta idea del aspecto de la antigua
Roma.

EL AMOR Y BL. HADO,
grupo escultdérico por Gustavo Doreé

Nuestro grabado es copia de un grupo escultérico, obra
del famoso Doré, exhibido en el Salon de Paris de 1877.
El Hado, representado en forma de una anciana de ma-
jestuoso aspecto, cuyas facciones son fiel trasunto de las
de la madre del artista, estd sentado sobre una roca, te-
niendo al Amor apoyado entre sus rodillas. Con su mano
derecha sostiene las tijeras, simbolo de la implacable
Atropos, y con la 1zquierda el hile del humano destino; i
sus piés yacen la rueca y el reloj de arena, teniendo uno
de ellos apoyado en la aljaba del Amor, de la cual se es-
capan las saetas en ella contenidas. Iis el fatal momento
en que las terribles tijeras van & cerrarse para cortar el
hilo de una existencia: ¢l Amor, procurando retener este
hilo con una mano ¢ impedir el movimiento de las tijeras
con la otra, levanta su hermoso y apenado rostro, y con
mirada suplicante, parece implorar al Hado que respete
aquella existencia; pero en vano; el destino ha de cum-
plirse, y el Amor es impotente para aplazar una hora si-
quiera su irrevocable decreto.

No pretendemos encomiar la elevacion del pensamien-
to del artista, ni la ejecucion del grupoe escultdrico en que
le ha dado forma; esta obra estd ya suficientemente juz-
gada por la critica que ha emitido sobre ella su mds envi-
diable fallo.

ELL ESCAPARATE FANTASMA
/]

La historia que voy 4 contaros me ha sido referida por

ella misma, la dltima vez que la vi, cuando partia para
San Baudilio en union de dos de sus compafieras de infor-
tunto. :
Adelina se hallaba una noche en la via piblica delante
del escaparate del joyero Giuseppe Lenon, con su pano-
lillo lleno de prendas atacadas al brazo, haciendo una de
esas estaciones tan gratas a la mujer, y sobre todo 4 la
mujer bonita.

La joyeria de Giuseppe Lenon era lamejor joyerfa de la
corte, y su escaparate, grande, muy grande, como el orgullo
yla ambicion de los usuales parroquianos del estable-
cimiento,

‘T'ras su magnifico cristal, claro y limpio hasta el punto de
no percibirse sino al contacto de la mano;sobre sus paios
de terciopelo, claveteados de plata; bajo sus grandes rever-
beros cubiertos de colosales pantallas, lanzaban chispas
de luz, reldmpagos irisados, microscépicas centellas, una
multitud de caprichosos objetos de oro y piedras precio-
sas; un verdadero mar de solitarios y sartas de perlas; una
miriada de alhajas colocadas en preciosos estuches de
aromaticas pieles, cuyas tapas entreabiertas como fauces
de caiman tapizadas de paiio de seda, parecian demandar
con fiereza las miradas de los transeuntes.

Contemplaba Adelina todas estas preciosidades y dejaba
vagar su imaginacion por lontananzas color de rosa, re-
flexionando cudn bien sentarian en sus orejas aquellos
pendientes figurando alados insectos, en sus mufecas
aquellas sierpecillas de oro, y en su cuello mérbido y re-
dondo, tales calabrotes y cuales medallones plagados de
rubies; cuando se le acercd un desconocido cuyo largo
leviton y ancho sombrero ocultaban uno de esos bustos
de sitiro que con tanta frecuencia aparecen en los cuadros
de Rubens, Su boca, gruesa y recogida hdcia las orejas,
dejaba asomar unos dientes mutilados y desiguales, como
las almenas ruinosas de una fortificacion romana; sus
pupilas, verdes como las del gato, estabanfijas en esclerd-
ticas sanguinolentas; su nariz, chata y encorvada, ensanchd-
base de vez en cuando, como la de un coreel de hatalla
antes del combate.

Adelina, al ver tan cerca de si aquella figura, digna del
pincel de Hoghart 6 del lapiz de Ortego, quiso huir pron-
tamente; pero el desconocido parecid comprender el mal
efecto que habia producido su presencia y no did lugar 4
que la joven acentuase su movimiento de repulsion, dntes
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bien, entrando ¢h ¢l establecimiento y lomando su puesto
de observador al otro lado del escaparate, puso entre
Adelina y ¢l un regular espacio; colocados asi ¢l uno frente
al otro, #is @ vés como dicen los franceses, sélo los separaba
un muro de eristal y de diamantes.

Nuestra herofna hubiese abandonado su observatorio
de buen grado por no soportar la mirada inquisidora del
hombre-sitiro; pero jeran tan bonitas las joyas que atin
no habia examinado! j'T'enia tantas cosas que deeir 4 un
brazalete de piedras color de ciclo, que estaba, como
quien dice, saliéndose del estuche!

Olvidada del curioso impertinente que seguia sirviendo
de término a aquel paisaje de pedrerfa, Adelina volyid 4
engolfarse en sus imaginaciones.

Recordd haber leido en cierto libro que le prestara una
vecina suya, mds entrada en maliciag que en afos, que
las piedras preciosas tenian la rara virtud de aleanzarlo
todo. Con un collar de granates, podia atravesarse cl
océano sin correr peligro de muerte; con un topacio
amarillo, en el que hubicse grabado un halecon, no habia
que temer asechanzas de los calaveras ni de los vicjos
verdes; con un aderezo de sarddnicas ¢ un hermoso berilo
montado en oro s¢ gozaria, por siempre, de buena salud,
sometiendo de paso al blando yugo algun opulento Nabal,
0 guapo mancebo, valeroso y principe por anadidura.

Como consecuencia de estas gratas refllexiones, cruzaron
por su Imaginacion los lujosos trenes que solian acompanar
i las joyas que estaban escalonadas ante sus ojos, de los
que aquellas brillantes piedras eran tan sélo corona y com-
plemento, acabando por sonar, despierta y de pié, en carre-
telas, corceles, lacayos, aledzares perfumados y cubiertos
de alfombrag, cdmaras nupciales con blandos lechos, y
gabinetes forrados de raso azul alumbrade por opacas
lamparas de porcelana.

Los transeuntes, entre tanto, pasaban y pasaban: la calle,
llena de activa muchedumbre, era como viviente mar en
cuya orilla permanecia Adelina sirviendo de escollo. las
risas, los murmullos, los animados didlogos de los que
iban y venian por aquel lado, apénas lograban sacarla de
sus abstracciones; sélo cuando un pollo atrevido la echaba
una flor, cuando algun zafio montandés la daba un codazo,
cuando, en fin, alguna jéven de vida airada se colocaba
junto a ella con expresion procaz, limpiandose los labios
pintados de bermellon con el dorso de su mano pecadora,
como para decirle que aquellos ricos diamantes no se
habian montado para ella; Adelina salia de su encanta-
miento y dejaba de contemplar momentineamente las
diademas y los solitarios.

Tambien en estos intervalos, se hallaba de nuevo con
el satiro del largo leviton que la contemplaba tenazmente
desde el fondo del escaparate y que, con ¢l dedo indi-
ce, senalaba cada una de las joyas que mds solicitaban
la atencion de Adelina. Alcabo sélo quedaron en la retina
de la jéven dos imdgenes; la una, espléndida, radiante de
luz: las joyas del escaparate; la otra, sombria, oscura como
el pecado: el sefor del ancho sombrero que claramente
expresaba su deseo de regalar alguna de aquellas ricas
preseas a la aturdida mozuela.

I1

Frecuentemente os habrd sorprendido, mirando con
pertinacia varios objetos a la vez, un fenémeno éptico, ¢n
el cual tiene la imaginacion no pequena parte: antéjasenos
(que se acercan O se retiran, se agrandan 6 se empeque-
neeen, toman nuevo voliimen 6 van perdiendo sus siluetas
poco a poco. Es ese estado de vacilacion, en que el pen-
samiento no se adecua al objeto mirado, en que ¢l mundo
exterior puede huir bajo nuestras plantas; es ese estado
patolégico que nos sorprende en las alturas y al borde de
los abismos, y que se conoce con el expresivo modismo
de irse la cabeza.

El vértigo se inicia siempre de ¢ste modo,

Adelina debié de sentir algo parecido, sino es ya que
algun espiritu jugueton tocéle con sus invisibles alas de
mariposa; cuando ella se deleitaba ¢n contemplar un grupo
de medras azules rodeadas de tridngulos de diamante, ¢l
escaparate de Gluseppe Lenon comenzé 4 moverse lenta
pero sensiblemente, y dando media vuelta 4 la derecha y
rompiendo al parecer las firmes abrazaderas de hierro que
le sujetaban al quicio de la gran puerta, ¢ché 4 andar por
la acera, como si tuviera piernas invisibles y permiso
especial del diablo para marchar sin obstdculos por todas
partes.

Adelma vié que el escaparate se separaba de ella como
se separa la costa del ndufrago y el rayo de sol del pobre
encarcelado & quien no da bastante juego la cadena. La
huida lenta, suave, silenciosa de todo aquel mundo de
cristal y pedrerfa; de aquella arca misteriosa de precio-
sidades y riquezas, determing en ella un fendmeno de
afimdad y atraccion al cual no pudo sustraerse: 4 medida
que el escaparate huia, ella avanzaba tambien, como si
formara parte del mueble; su mano trémula, apoyada lige-
ramente en el ceristal, se extendia tocandolo con las yemas
de los dedos y con las puntas de sus uiias rosadas; aquellas
uiias, brillantes como el dgata, crujian al rozarlo de ese
modo particular que crispa los nervios.

Fantasmagoria extraordinaria: Adelina adelantaba paso
a paso tras el escaparate que se contoneaba por la acera sin
que se cerrara un solo estuche, sin que se apagara una
sola luz, sin que se moviera una sola piedra; y el sitiro
del leviton seguia sirviendo de fondo 4 la perspectiva an-
dante, aunque, ahora, vuelto de espaldas 4 la joven y al
escaparate, abriendo la marcha; mostrando a través de los
cristales su nuca de toro y sus espaldas cargadas como las
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de Sisifo. El demonio ¢ la fantasia habian tomado cartas
en el asunto. ;

El escaparate no encontraba valla ni tropiezo en su
marcha triunfante y progresiva, Su gran masa trasparente
salvaba cuantos grupos hallaba al paso; ni se€ rompia un
vidrio ni crujia una sola de sus lujosas ensambladuras; los
transeuntes se filtraban por €l entrando y saliendo como
PPedro por su casa, y mds bien parecia hecho de corpisculos
de niebla ¢ de ligerisimos rayos de luna, que de cristal
aleman y alerce aromdtico. A verlo algun académico de
la de Ciencias, como lo veia Adelina, no se hublera puesto
mds sobre ¢l tapete la debatida cuestion de la impencetra-
bilidad de la materia,

Ll afan de Adelina erecia 4 medida que las joyas se
querian apartar de ella; su pupila inmdvil parecia querer
guardar la imagen de un aderezo de turquesas, de preciosa
factura, con la fidelidad de un objetivo fotografico; hubiera
seeguido al escaparate fantasma hasta el fin de la tierra; por
eso avanzaba paso 4 paso, anhelosa, en silencio, mirando
con desconfianza 4 los transeuntes que borraban momen-
tincamente la perspectiva radiosa pasando 4 través de
toda ella como las salamandras por el fuego; tropezando
en fin con los que se¢ le ponian delante y mirdndolos de
hito en hito, con esa atonia del que no puede explicarse
lo que le rodea.

Il escaparate fantasma corrié toda la calle, que se
hallaba llena de gente, dobld la esquina, desembocando
¢n una plazuela ya ménos concurrida y tomando el rumbo
de una callejuela oscura y solitaria, adquirio por contraste
mis deslumbradora brillantez. Ya en aquel reino de las
tinieblas era un faro luminoso flotando en un mar de
sombras; un trozo de cielo abierto en un horizonte lleno
de nubarrones; un gigantesco depdsito de fuegos fatuos
caminando entre tumbas; que no otra cosa que nichos
parecian las desvencijadas puertas y estrechas ventanas
de la callejuela porla cual caminaban en silencio, Adelina,
¢l satiro del leviton y el escaparate del joyero Giu-
seppe.

El callejon se estrechaba al final como un embudo,
forma, como todos saben, de los nueve circulos del Dante;
si Adelina hubiese separado sus ojos, un momento, del
escaparate, temblara sin duda de espanto: las estrechas
callejas de los albaicines y zacatines, ¢l histérico Compas
de Sevilla, las peligrosas redes proximas al Azoquejo de
Valencia y al Potro de Coérdoba, no podrian compararse
con aquella serie de mezquinas casucas con las ventanas
junto al cielo y las tortuosas escaleras hasta el portal; con
aquellos nidos de palomas torcaces, por cuyas innumera-
bles hendiduras se escapaban arrullos y gorjeos, inexpli-
cables rumores y rdfagas amarillentas.

El escaparate se detuvo ante una de estas habitaciones,
acaso la de mds agradable aspecto; parecia haber llegado
al término de su lenta y silenciosa ruta.

Adelina se detuvo tambien. La sombra del satiro des-
aparecio en aquel momento del fondo del eristal, y apagén-
dose, poco despues, instantaneamente los reverberos del
prodigioso mueble, quedd la joven sumida en oscuridad
profunda, como si le hubieran puesto ambas manos sobre
los ojos. |

Tras brevisimo intervalo volvié a hacerse la luz en torno
de Adelina y entdnces ocurrié algo mas extraiio todavia.
FEl escaparate, rico en esplendores, mostrése de nuevo
ante la nina sirviendo de cancel al arco de ingreso de la
raquitica escalera; mas; en vez de reverberos, ilumindbalo
la palmatoria que apretaba entre sus descarnados dedos
una vieja macilenta y gibosa, colocada ante ¢l mueble en
el mismo sitio que dntes ocupara el sdtiro y quebrando
su fantdstica sombra en los primeros tramos de aquella
subida peligrosa.

Asi colocada, la vieja estantigua dejaba resbalar las
rafagas de su vela de sebo sobre las radiantes piedras, con
diabdlico arte, iluminando & la vez los desconchados pel-
dafos; el tugurio envuelto en tales luces y sombras, parecia
mas adecuado para contener las calderas de Pero Botero
que para guardar hermosuras de veinte abriles y muestra-
rios de joyas.

Recuerdo haber visto, en compaiiia de Adelina; una
copia de Rembrandt que despertd en ella ¢l recuerdo de
la Celestina de la palmatoria. La figura 4 que me refiero
estaba, como casi todos los estudios de este genial pintor,
medio oculta en la sombra, llevando en la siniestra mano
una bujfa y con la derecha puesta 4 guisa de pantalla;
conservo su fotografia y ain me pone los cabellos de
punta.

Il aspecto de aquella harpia hubiera decidido 4 Adelina
a volver la espalda y huir del tugurio & que ¢l escaparate
la habia conducide; pero el aderezo de turquesas brillaba
dulcemente como si quisiera mandar 4 los ojos de la jéven
los rayos centuplicados de una miriada de estrellas, y como
la vieja subia poco 4 poco los escalones, y el escaparate
iba tras ella, Adelina subié tambien hasta que el fantdstico
mueble se detuvo en una camara primorosamente tapi-
zada, con cortinajes y divanes de raso azul flordelisado y
preciosos espejos de penacho, inclinados graciosamente,
(que reproducian la luz de cuatro candelabros de brillante
metal.

Como palidecen las estrellas 4 la proximidad del sol, los
reverberos del escaparate fantasma se debilitaron al ha-
llarse ante aquellas luces, y como si las bujias fueran
talismanes mdgicos que absorbieran al mueble andante
en sus llamas, este quedd convertido en una primorosa
mesa de tocador sobre cuya tapa de mdrmol aparecid el
aderezo de turquesas que algun hada propicia habia esca-
moteado, para ofrecérselo 4 Adelina con aquel perfumado
gabinete.
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Contéme Adelina, que, sintiéndose fatigada, se reclind
en uno de aquellos divanes, rellenos de pluma, y se quedd
dormida profundamente.

Y sond que se desposaba con un principe poderoso y
gentil, el cual le ofrecia como regalo de boda el aderezo
de turquesas y brillantes; que sus damas y sus pajes la
precedian hasta el umbral de su ciamara nupcial; que el
principe la recibia en sus brazos, y que un coro de cantores
y tocadores de laud, entonaba al otro lado de la camara
¢l mds suave de los epitalamios.

Vid distintamente las colas de las cortesanas, las dalma-
ticas de los servidores, las citaras de los miisicos; sintio
el rezo del sacerdote, el murmullo de las felicitaciones, las
risitas maliciosas de las damas de alto rango; derramo
dulces ldagrimas al separarse de su pobre madre y se estre-
mecié de terror al escuchar el chirrido del eerrojo dorado
que la dejaba por vez primera en brazos ajenos,

Cuando paso el sueno apuntaba el alba.

Adelina abrid los ojos rodeados de circulos color de
violeta.

La habitacion en que se¢ hallaba no era la suya. Ni se
veia su modesta mesita de labor en cuya canastilla dormia
un gatito jugueton y travieso que solia despertarla todas
las mananas, ni ¢l cuadro dela Virgen rodeado de rosas de
cuyo clavo pendia el rosario de coral regalo de su primer
novio. En vez de las modestas sillas de pino, que le eran
tan familiares, rodedbanla sillones de anchos brazos cuyos
espaldares ostentaban pajarracos bordados de vivos colo-
res, su velon de azdfar se habia sustituido por una elegante
lamparilla, y en el mismo lugar en que se abria su ventana
adornada de tiestos de albahaca, velase un gran balcon
cerrado por discretas persianas verdes.

Lo tltimo que mird fué su lecho: no era aquel lecho
modesto y limpio de soltera, estrecho como un nido y
blanco como la espuma; antes al contrario, sus grandes
almohadas conservaban la senal de otra cabeza, sus ropas
frias y revueltas se deslizaban hasta el suelo pesadamente,
como inmensos sudarios: aquellos doseles, aquellas colga-
rf[uras y aquellas randas gravitaban como plomo sobre sus
sienes,

Adelina se levantd de un salto acurrucandose avergon-
zada en un dngulo del gabinete: un armario de palo santo
cubierto de inmensa luna, reflejé su rostro enrojecido con
la fidelidad mds irritante.

Trémula, calenturienta, sobreexcitada, tomo su vestido
de percal y su panuelo de seda que se hallaban colocados
en una elegante duquesita y golpeé la puerta que estaba
cerrada con dos vueltas de llave.

Miéntras la abria una mano experta ¢ invisible, la pobre
joven recordé que habia olvidado su costura: al tomarla
lanzd un grito y ocultd su rostro entre las manos. Bajo las
prendas acabadas ocultibase el aderezo de turquesas.

Adelina bajé 4 saltos la escalera y salié 4 la calle. Albo-
reaba, y esos primeros rumores de la ciudad que van
creciendo poco 4 poco, de los que forman principal parte
la campana y la esquila, el pregon y el chirrido del cerrojo
vecino, zumbaban en sus oidos como interminable carca-
jada.

Sin darse cuenta de ello encontrdse en el mismo punto
en que se detuviera la noche anterior: delante del escapa-
rate del joyero Giuseppe.

El escaparate estaba cerrado herméticamente como los
demds que le rodeaban;pero en sus tablas largas y estrechas
como las de un ataud, se leia en letras amarillas sobre
fondo negro lo siguiente:

GIUSEPPE LENON,
DIAMANTISTA.
SE ENGARZAN HONRAS Y SE LABRAN PIEDRAS.

O por lo ménos, esto es lo que sigue leyendo Adelina
en las paredes del manicomio de San Baudilio.

BeENniTto Mas v Prat

LA CAVERNA DE LA MUERTE
POR DON F, MORENO GODINO
(Continuacion)

Levantdronse encolerizados; disputaban por vez prime-
ra, y como no tuviesen fosforos, se buscaron en la oscuri-
dad. Un puno de hierro asi6 el brazo de Gil, el cual clayvé
sus uhas en ¢l cuello de Sebastian.

La camorra era 1inminente.

Iistamos locos,—dijo este ultimo soltando el brazo
de su compaiero.—D¢jame, Vamos 4 dormir,

Volvieron 4 echarse en las camas.

—Qye, Bastian,—dijo (il despues de un momento de
silencio,—te pido perdon de mi tonteria.

—VYo he tenido la culpa; me he enfadado sin motivo.

—No hablemos del particular, ¢ mejor dicho, si, ha-
blemos. Entre nosotros debe haber franqueza, ¢gverdad?

—Por supuesto.

—¢Tu quieres 4 Petrita?

—:Oh! si.

—Yo tambien: hé aqui el problema; tratemos de resol-
verle. Antes de conocerla, ya éramos amigos. Nunca he-
mos reiido; que ¢sto no sea un motivo,

—Tienes razon,

—Puesto que los dos la queremos, que ella escoja, y 4
quien ella se dé que San Pedro le bendiga.

—Dices bien.

—>Se lo diremos maiana,

—Convenido, Si no quierc 4 ninguno de los dos, nos
consolaremos mutuamente. Si elige & uno, al otro al me-
nos le quedard un amigo.

—Es verdad. Te prometo someterme & su fallo.

—Yo tambien. Un apreton de manos y a dormir, sl

podemos.
IT1

Dos declaraciones a quemarropa.

El dia siguiente era festivo y ambos companeros bus-
caron ocasion de encontrarse con Petrita.

La jéven notd en ellos una preocupacion extrana.

—1.es habrd renido mi tio?—pensd.

Apénas la vieron, Gil dijo 4 su compafero:

—aVas 4 ser ti?

—Yo no, no podria.

—Pues yo s, ya verds;—y aproximdndose 4 la mucha-
cha, repuse con acento resuelto aunque conmovido:
Petrita, Sebastian y yo tenemos que decir 4 V. una cosa.

—¢Y qué es?

—Que €l y yo la queremos a V.

—iVaya una noticia!

—No, es que la quercmos... vamos... la queremos a V...
es un decir... como los hombres quieren a las mujeres.....

La jéven comprendid y solté una carcajada, pero vien-
do ¢l aspecto consternado de ambos pretendientes, repri-
mi¢ su hilaridad.

—:Ha comprendido V.?—insistié Gil, que era el mas
osado.

—Creo que si, pero ¢cémo ha sido eso?

—;Vaya V. 4 saberlo! Anoche refimos Gil y yo y por
poco nos matamos y hemos decidido...

Sebastian no pudo mds; su cortedad nativa le ato la
lengua.

Hemos decidido que V. elija entre los dos. ¢A quién
prefiere V.7

—A ninguno—contesté Petrita.

Sebastian crispé los labios; Gil se puso livido en tanto
que su nariz tomaba tintes ain mds purpureos.

—Tranquilicense Vds.—repuso la joven.—No prefiero
a ninguno, porque estimo igualmente 4 los dos. Por ahora
seamos amigos; con ¢l tiempo Dios dird.

—Pero....

—Nada, nada, no es ocasion de pensar en €so.

—dPero V. no se ha incomodado con nosotros?—pre-
suntd timidamente Sebastian.

—¢Soy alguna tonta 6 desagradecida?

—¢ Y seguira viéndonos?

—¢Y queriéndonos?

—iClaro! No faltaba mds! Cada uno de Vds. vale
mucho para mi, y juntos.... jdigol... pero me voy.... esa
pobre india Ivona que vive junto al rio se ha puesto peor;
quiero verla y volver antes que sea de noche.

IV

i En donde esta?

Dos dias despues reinaba gran consternacion en toda
la factoria.

Petrita habia desaparecido.

Hasta la tarde del segundo dia no hubo verdadera
inquietud, porque se supuso que la jéven se habia quedado
asistiendo 4 la india enferma; pero cuando se supo que no
habia estado en la cabana de ésta; todos comenzaron a
preocuparse sériamente.

Tan pronto como Sebastian y Gil supieron la novedad,
fueron 4 ver & Chafarefe, que les recibio con' cajas des-
templadas, diciéndoles: '

—Mais valia que la buscarais en vez de venir 4 in-
comodarme con necias preguntas.

Era la hora de recogerse. l.os dos amigos se retiraron
d su tugurio y una vez alli celebraron consejo.
~ —¢Has oido lo que ha dicho ese barbaro?—preguntd
Sebastian.

—Si.

—:iNo te parece que, no por €l, sino por nosotros, de-
bemos buscar 4 Petrita?

—i Buscarla! ;Cémo?

—Como se buscan las cosas perdidas.

—¢Y en donde?

—Como Petrita no parece ni muerta ni viva en el tér-
mino espainol, es preciso suponer lo que dicen todos.

—¢Que ha sido robada por los moros fronterizos?

—LClaro, no hay otra explicacion posible.

—¢ Y opinas que debemos ir?....

—Naturalmente.,

—Habria que pedir permiso. Segun contrato no pode-
mos alejarnos mds que cien varas de la factoria.

No nos lo concederd Chafarote.

—¢ Lo supones asi?

—l'engo la seguridad; hace tiempo que he calado i ese
melon.

—Pues nos pasamos sin él,

—iComo! ¢ Te atreverias?....

Estoy resuelto 4 buscar 4 Petrita aunque los moros
me empalen y me desuellen vivo. Sin ella, esta vida es
insoportable y vale mds acabar de una vez.

—Tienes razon.

—¢ Me acompaiias?

—Andando. Ahora mismo. Si nos pillan los moros los
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divertiré haciendo mis mejores suertes de prestidigitacion y
dislocacion y ¢quién sabe? quiza me nombren l*ﬂ}'ff;mmmq
sultan; y si nos comen, ya no tendremos necesidad de
comer. ‘

En ol resto de la noche ambos camaradas combinaron
su plan para la siguiente. legada esta, cuando t-::;;ln ¢l
mundo dormia, se prepararon para la expedicion. 1 usic-
ronse 4 la espalda, 4 guisa de mochila, un saco “ﬂIlD'{lU
fiambres y frutas secas, metieron en la faja un cuchillo
filipino, y se colgaron de la cintura un frasco d{;‘t‘ aguar-
diente, envuelto en esparto retorcido, .f“-’kf.‘lf.‘:l‘ﬂ:iﬂ, (iil, que
era la suma prevision, opind que no debian llevar sombre-
ros, v si paiuelos d la cabeza que serian mé.nus visibles
de 1¢jos; y por colmo de refinamiento, sobre el que lleva-
ba puesto, s¢ até una cajade hoja de lata llena de fosforos,
y se la coloed tan alta, para que no s¢ Mojara, suponiendo
que tenian que atravesar un rio i nado. L

ixcusado es decir que durante todo aquel dia Petrita

no habia parecido,
v

Inconvenientes de los boteés de hoja de lata

A las onee en punto de la noche, los dos amigos salicron
de la factorfa saltando una empalizada. _

[.a primera parte de su expedicion era muy sencilla:
cruzar un campo de juncales y canas, llegar al 770 de los
Sapos, que divide la posesion espaiola ’{lﬂ!. territorio de
Jol6, y atravesar aquel 4 nado. Una vez alli; explorar el ter-
reno y buscar 4 Petrita. =5 1

Todo este plan era muy vago € incierto; pero es preciso
considerar que, jévenes, enamorados y aburridos de tra-
bajar, no pesaron con mucha madurez los inconvenientes.

Ademds, quizd sentian el presentimiento, la fe, la ntui-
cion que constituyen los dones del amor verdadero.

Atravesaron los juncales, llegaron 4 la orilla del rio y
se arrojaron 4 ¢l. Ambos eran buenos nadadores y no
temian los calambres, porque en aquel clima y enaquella
estacion el agua estd casi caliente, pero nadaban con difi-
cultad. El rio es mds que cenagoso, viscoso: la linfa parece
(ue estd impregnada de gluten; y como hasta llegar al
comedio el fondo es muy desigual, los pobres jovenes
experimentaban una gran contrariedad, sobre todo Gil,
(ue era muy nervieso. A veces tenian que hacer pi¢, yen
vez de arena 6 pedernal, posaban sus plantas desnudas en
una materia escurridiza formada de montones de sapos,
cuyo contacto causaba 4 aquel escalofrios. Necesitaba de
toda la energia de su cardcter para no prorumpir en excla-
maciones de horror. Sebastian, ménos sensible, se resig-
naba mds; sin embargo, tuvo un momento de repugnante
consternacion; al sentar el pié en el fondo, se hundié en
una especie de hoya hasta la rodilla derecha, y al levantar
la pierna, merced 4 un violento esfuerzo, se encontré
rodeado de bestias inmundas, algunas de las cuales trepa-
ban por su espalda.

Era aquello como una ducha de sapos.

Habia pisado sobre un monton inmenso de estos que
se entregaban 4 sus amores, agrupados en innumerables
racimos, segun su costumbre.

Sebastian desprendid como pudo de su cuerpo aquel
gluten viviente, y los dos amigos continuaron nadando 6
andando 4 intervalos. |

Poco dntes de llegar 4 la mitad del rio, oyése una de-
tonacion y Gil sintié un ruide y un golpe cerca de la
cabeza....

Hé aqui el motivo: '

El senor Martin (a) Chafarote tenia costumbre de
acostarse tarde. Despues de recogerse sus trabajadores,
hacia las cuentas del dia y pensaba en las faenas del siguien-
te. Aquella noche al terminar su tarea, se asomé 4 la ven-
tana de su despacho, 4 tomar ¢l fresco, fumando una trom-
petilla. Mirando distraidamente hdcia el rio, que corria
enfrente a una distancia como cerca de un kildometro, llamé
su atencion una cosa particular.

Un objeto reluciente y movible brillaba en la oscuridad
de la noche, vagaba, al parecer, sobre el agua y se ocul-
taba algunos instantes para volver 4 aparecer.

¢Qué podria ser?

La luna no, porque estaba en su primer cuarto y des-
pedia una luz tenue, dun suponiendo que reflejase sobre
¢l rio.

¢Una barca? jImposible! por aquella parte este no
tiene fondo seguido para ser navegable y ademds la luz
no era de linterna ¢ farol.

¢Un pez raro? Ménos: en el Ko de los Sapos no los
hay.

¢Intentarian un golpe de mano los moros fronterizos?
De ser asi; no guardaban las debidas precauciones.

¢ Qué podria ser?

El foco brillante, haciendo extrafias oscilaciones y eclip-
ses, segula avanzando por el rio.

Chafarote estaba sorprendido ¢é inquieto.

Bajo al zaguan, tomé una carabina, desperté 4 un criado
malayo, v seguido de éste, salié de la casa.

—¢Qué serd aquello?—le preguntd, haciéndole notar el
objeto. =N L

El malayo se encogié de hombros.

Se acercaron al rio, andando por dentro de la posesion
que estaba rodeada de una fuerte empalizada. El sefior
Martin era i_rreﬂ&xivo y estaba acostumbrado al despotis-
mo ultramarino, presumia ademds de gran tirador, y éralo
en efecm;l{:}le suerte que sin pararse en pelillos, cuando
comprendio que estaba & tiro, aguardé ocasion oportuna,
hizo punteria y dispard su arma.

Un instante despues soné un ruido como el de dos cuer-

S e ——— — = = _— _—

pos dures que se¢ choean, brilld una llama de luz rojiza, que
s¢ extinguid en seguida, y luégo todo volvid & quedar en
¢l silencio y en la oscuridad.

Chafarote cada vez mds preocupado, cargé de nuevo la
carabina, desperté al portero de la empalizada, que dormia
cerca de la puerta, en un chiribitil, se hizo abrir esta y se
cncamind a la onlla del rio.

Iin vano explord la corriente con la mirada.

Nada se oia ni se veia; bien es verdad que, desgracia-
damente, la opaca luz de la luna habiase velado tras un
nubarron inmenso,

Pasado un rato volvié 4 su casa, despertando antes a
algunos guardas y trabajadores, y encargindoles que vigr-
lasen por si los moros intentaban alguna algarada.

VI
Un agujero sin salida

Gil sintié un golpe y vié el reflejo de una llama que
brillaba sobre su cabeza. La bala de Chafarote habia atra-
vesado el bote de hoja de lata lleno de fosforos y estos se
inflamaron produciendo aquel resplandor.

—Nos persiguen—dijo 4 Sebastian, que nadaba 4 su
lado.

-Si, ¢s preciso apretar,

Apretaron en efecto. La corriente se iba haciendo mas
honda.

Llegaron 4 poco mds de la mitad del rio, y como no
conocian las particularidades de éste, viéronse expuestos
d una imprevista contrariedad.

Conforme se avanza hdcia la orilla derecha del 7i0 de
los Sapes, la corriente se¢ hace tan impetuosa y rapida que
es imposible resistirla, Nuestros dos camaradas lo intenta-
taron en vano, procurando ganar la ribera; fueron arras-
trados con mareadora rapidez.

tra inmitil nadar; el agua parecia una catarata horizontal.

Sibito, Gil, que iba delante, desaparecié como si le
hubiese tragado un agujero, en un sitio en que el agua
formaba una franja de espuma. Sebastian ve el eclipse de
su amigo, y dntes de que tuviera tiempo de condolerse,
siente sus piernas asidas como por una mano que tirase
hidcia el fondo, y dando vueltas, se hunde d su vez. Lucgo
es arrastrado por una corriente sonora, luégo parece que
se¢ eleva al mismo tiempo que el nivel del agua, y por
tiltimo se encuentra flotando, suavemente llevado, como
en un riachuelo.

Esta calma relativa, devolviéndole su lucidez, hizole
pensar en Gil. ¢ Dénde estaria? ¢ Habria podido resistir a
aquel descenso acudtico? Sebastian llamd & voces 4 su
amigo, y en medio de aquella oscuridad absoluta, palpo
al vacio y por debajo del agua.

En una de estas brazadas, sintié enredados sus dedos
en una masa fina y como esponjosa; tird hdcia arriba, se
persuadid, de que era una cabellera, y por medio del tacto
reconocio el cuerpo de Gil.

Suponiendo que estaba muerto ¢ desmayado, ¢l buen
Sebastian encaramé aquel cuerpo sobre su espalda.

Llamé d su ecamarada, pero este no respondia ni hacia
el mds leve movimiento.

Iinténces, puesto que lo apacible de la corriente lo per-
mitia, creydé que debia nadar diagonalmente con objeto
de llegar 4 una orilla,

Hizolo asf 4 ciegas, porque jcosa extrana! en aquellos
lugares no habia el mas minimo reflejo de luz.

Parecia que el rio cruzaba por lo interior de un sepulero.

Conforme el nadador avanzaba trasversalmente, sentia
que el fondo disminuia, hasta que su pié tocd en soélido.

Algunos pasos despues el agua le llegaba 4 la cintura.

Se cargo a4 Gil 4 guisa de costal y siguié andando, hasta
que por fin sus piés tropezaron en un obsticulo vertical.

Era la ribera. Sebastian subid 4 e¢lla; ya era tiempo,
porque se hallaba muy fatigado. IEntonces pudo ocuparse
de su amigo, que vivia, si bien estaba privado de sentido.

Dejdle suavemente en el suelo, se sentd 4 su lado y
destapando 4 tientas el frasco de aguardiente que llevaba,
como ya se ha dicho, mojo las sienes de Gil, segun usanza
de los indios filipinos en semejantes casos.

A la segunda rociada, volvié este en si con gran alegria
de Sebastian.

—¢ En dénde estamos P—pregunté Gil, no bien recobré
el sentido por completo.

—Ya lo averiguaremos, si es posible. Por lo pronto, yo
necesito comer y dormir, porque estoy desvencijado.,

Sacaron d tientas de los morrales unos pedazos de pan
y queso que, aunque mojados, les supieron de perlas, pro-
pindronse un trago de aguardiente, y momentos despues
roncaban como dos benditos.

¢Cudnto durmieron? Ni ellos ni yo hemos podido averi-
guarlo; en aquel sitio no habia luz, ni horas, ni medida de
tiempo.

Cuando se despertaron, opinaron que se encontraban
mejor, y enténces pensaron en abrirse camino.

Al tocarse la faja, Gil se encontrdé dos fdsforos que se
habian salvado de la catdstrofe del bote, pero estaban
humedos.

Fué, pues, preciso explorar las tinieblas.

Gil que era el mas razonador, dijo:

—Indudablemente, 4 este rio le sucede lo mismo que
al Guadiana, y nos hallamos debajo de tierra.

—Creo lo mismo,

—Volver por el camino que hemos traido es imposible,
volvernos 4 meter en el agua para seguir la corriente, incd-
modo y aventurado; luego no nos queda mds recurso que
andar dando espaldas al rio, 4 ver adonde salimos.

Hiciéronlo asf, mas pronto hubicron de detenerse al
fropezar con una especie de muro granitico.

l.e palparon d tientas, andando, y pronto sus manos
encontraron ¢l vacio.

Siempre palpando, toreieron una esquina gue formaba
la pared. Sus piés tropezaban con guijarros, cl eco de sus
pasos y de sus palabras resonaba con fucrza, por lo cual
supusieron que eaminaban por debajo de una bévedaalta,

Despues de media hora de marcha lenta y precavida,
Sebastian dijo:

—He tropezado con una rama. Quizi llegamos al tér-
mino, y vamos 4 salir al campo.

Pero no llegaban 4 ninguna parte. Parecfales que anda-
ban describiendo una curva; mas no podian darse cuenta,
por causa de las alucinaciones de la oscuridad.

Hallibanse cansados, aburridos y desalentados,

—(5il.

—¢ué quieres?

—¢No te parece que esto es el cuento de nunca acabar?

—Qjald fuese cuento, pero es historia y lastimosa.

—DMe ocurre una idea.

—Di.

—Hemos nacido en Espana,

—T'i no; eres gallego.

—iHola! ¢bromitas?

—I.a ocasion e5 oportuna,

—QOyeme con seriedad.

—No me veras reir.

—Hemeos nacido en Espana, entre sol y entre moscas:
dno te parece que es una ignominia que muramos de
hambre y de sed y en la oscuridad como dos mochuelos?

—Bien, dqué es lo que quieres?

—Que acabemos.

—dDe qué?

—De vivir,

—¢ Matandonos?

—Naturalmente.

—Pensaré en ello, Por ahora me parcce prematuro.

—¢ Prematuro?

—Claro.

—¢ Tienes alguna idea, alguna esperanza?

—La esperanza de ser comido vivo. ¢No oyes?

Iin efecto, olase un inmenso vocerio,

VII

Initer wmbra

Nuestros dos héroes hallibanse en una caverna, entre
granitica y madreporica, formada en parte por la continua
accion de las aguas del rio buscando salida, y quizd labrada
tambien por la supersticion de los habitantes del pais.

La teogonia de los moros de Jold estd basada en una
extrana mezcla del mahometismo persa y de los encantos,
sortilegios y hechicerfas peculiares 4 los pueblos salvajes.
Creen en Omazor, genio del bien; en Arimanes, espiritu
del mal, y ademds en los gnomos, duendes, salamandras
y demds creaciones elementales.

Segun costumbre primitiva, buscan para la celebracion
de sus ritos y ceremontas, los lugares ocultes, envueltos
en la sombra y el misterio, y por lo tanto los sitios sub-
terraneos y casi inaccesibles.

Por una prevision tradicional de derviches, santones y
hechiceros, la gruta del rio, 4 donde habian ido 4 parar
nuestros desgraciados héroes, era poco conocida. Servia
de templo y de club religioso y teocratico, y mds de una
vez habian salido de ella revoluciones y golpes de Estado.
l.os habitantes de aquellas latitudes tienen la levadura de
la China, en donde, como ¢s sabido, hay espiritu de re-
beldia contra los poderes constituidos.

La gruta 6 caverna, por lo exterior, sélo presenta el
aspecto de un monte lleno de pedernales y malezas. Iin
la eima hay una meseta escucta, desde donde se domina
una gran llanura sin vegetacion, que 4 veces sirve para
fiestas piblicas, ejecuciones y maniobras militares,

Pocos en Jol6 saben que aquel monte estd horadado, y
solo los afiliados 4 una secta misteriosa, la secta de Liaet,
lo cual quiere decir agwa y sombra, conocen la entrada
del antro, oculta bajo una piedra cubierta de tierra y zar-
zales. '

La gruta, pues, en lo interior estd formada de roca y
pedernal agrietado, y en lo exterior de tierra en donde
brota una raquitica vegetacion.

Iin la parte opuesta a la entrada, hay un sendero he-
cho de escalones informes para subir 4 la cumbre de la
¢minencia.

Aquella noche, poco dntes de llegar Gil y Sebastian d
la caverna, grupos formados de cuatro 6 cinco personas
de ambos sexos, deslizindose furtivamente en la oscuri-
dad, fueron reuniéndose en un sitio del monte, no muy
elevado de la falda. Varios de ellos desviaron la piedra
que tapaba la entrada, que era un agujero no muy grande,
y todos, de uno en uno, penetraron en la caverna.

Eldltimo fué un hombre de edad ya madura, pero dgil
y vigoroso, envuelto en un traje talar blanco y cubierta la
cabeza con una capucha.

Una vez en el subterrdneo, la turba anduve un rato d
oscuras y en silencio, y al resonar tres palmadas, que re-
pitieron los ecos, prorumpieron todos en un grito undni-
me que fué el que oyeron nuestros atribulados personajes.

Cast de repente brillaron un sinmimero de antorchas
que iluminaron las tinieblas.

Gil y Sebastian, deslumbrados, apénas tuvieron tiempo
de ocultarse detrds de una roca.

La luz rojiza de las antorchas reflejaba caprichosamen-
te en la boveda y paredes de aquella fantdstica caverna,
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llena de cristalizacio-
nes, de ramas que cre-
cian en los intersticios
de las rocas y de algas
ondulantes, que heri-
das por la llama, pare-
cian serpientes de
acero.

Habia alli espacios
de sombra y de clari-
dad, reverberaciones
fantdsticas. l.as hanas
que se entrelazaban
por todas partes, movi-
das por la brisa del r1o,
se asemejaban a esco-
lopendras convulsas.

El suelo presentaba
un aspecto ménos fan-
tastico, pero quizd mds
espléndido que la bé-
veda y muros; pues es-
taba formado de gui-
jarros  de minerales,
desde el marmol hasta
¢l jaspe, salpicados de
cuarzos cristalizados
que rutilaban como es-
trellas formando mo-
saicos de pedrerias, sa-
turadas de dxido de
hierro, que hacfanle
parecerse a coral petri-
ficado 6 4 sangre hecha
polvo.

e
et

e
e

e
et
e
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En donde se demuestra que
en todas partes existen
explotadores y  explo-
tados.

Una vez encendidas
las antorchas, la turba
se detuvo en un es-
paciogrande que habia
en ¢l centro de la
gruta.

El hombre de la ca-
pucha que, segun pare-
ce, era el gran derviche
¢ Santon, situdse en
medio, pronunciando
palabras vagas € inco-
nexas, como algunos
predicadores dntes de
comenzar su sermon.,

La multitud le ro-
deaba silenciosa.
Habia alli muchos
hombres de tez negra
¢ amarilla y algunas
mujeres viejas que,
como en Europa, pasa-
da la edad de los atrac-
tivos, se dedicabanala
devocion ¢ 4 las in- NN

gas _ N\

Kl derviche fué ele- \rﬁ:ﬁ%‘“ﬁ*' .
vando la voz gradual- Hﬂ{”‘%%\
mente hasta prorumpir NN
en la signiente plegaria
6 discurso:

.

; Omazor, Omazor,
Omazor!

WNo permiias la ini-
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sobrecogida. Todos
temblaban y nadie s¢
atrevia 4 romper ¢l
silencio.

El derviche se pros-
terno hasta tocar la
tierra con su barba, lo
cual contribuyd 4 au-
mentar la general cons-
ternacion.

Por fin el sacerdote,
haciendo un esfuerzo,
¢ incorporandose un
poco, exclamo:

—iOmazor, glorioso

espiritu! ¢qué nos
quieres?
Un nuevo acento,

mas cercano y mais
penetrante, repitio:
— i Omazor, Oma-
#or !
Luégo, sin dar lugar
a que la turba se repu-
siera de su espanto,
miéntras todos, imitan-
do al Santon, se ha-
bian prosternado,
oyése otra voz, y des-
SN pues ofra, hasta un
SRCTORERR | T nimero infinito. Todas
':.f'fﬂl'f. AN ellas salian de sitios
\r“"[ﬁ”ﬂ diferentes, diciendo,
|Jj I|||| ERABHEI A g}'!tz}ntiu, 1111]1_:111 do,
M gimiendo, en diversos
diapasones. Ofanse
I gritos sordos que pare-
cian provenir delfondo
de la tierra, otros caian
de la boveda, ¢ salian
de entre las ramas pen-
dientes de los muros
graniticos; trepaban,
se arrastraban, estalla-
ban en medio de la
apifiada muchedum-
M bre, que se separaba
NI | asustada.
f”; NGO ANl [Los mds

1"' J
Yol

miedosos
se arrimaban 4 la pa-
red, lanzando miradas
extraviadas como bus-
cando la salida.

De repente cesaron
los gritos.

El Santon se atrevié
aabrir los ojos que te-
nia cerrados.

Los que pensaban
huir se detuvieron.

Algunas mujeres
desmayadas comenza-
ron a volver en si.

La mayor parte de
ellos se atrevieron 4
mirar timidamente ha-
cia la parte sombria
de donde habia salido
la primera voz.

(‘Continuard )
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LPorque van & los
bosques perfumados, en-
tre cuyas frondas les
esperan las furies de
ol agua y elernamente vivgenes y esposas.

Lero dntes hay que librar de tivanos al mundo y vencer &
I enemigo Arimanes; i nos ayudards, nosotros te ayuda-
FeInds.

Los sultanes y los jefes desprecian tu espivitu, nosotros
les pulverizaremos.

; Omaszor, Omazor, Omasor!

Ll dig de la justicia se aproxima. Nosotros peleavemos:;
encadena ti al fatal Arimanes,

Al recitar el Santon cada uno de estos parrafos ¢ ver-
siculos, la turba hacia un movimiento de prosternacion.
Cuando termind, todos extendieron la mano como pres-
tando un juramento.

Sebastian y Gil, situados 4 alguna distancia y ocultdn-
dose detrds de la roca, presenciaban aténitos esta extrafia
ceremonia.

Gil, que era muy listo, dijo en voz baja d su compaifiero:

—Es preciso que tomemos una resolucion.

—La que tii quieras.

—S1 no nos presentamos 4 esos animales, no tenemos
Mas porvenir que la muerte inevitable.
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color de wosa, trasparvenies iomo |

—Y 81 nos préséntamos créo que tambien.

—Puede que no. Indudablemente estos son devotos
que han venido aquf 4 rezar los maitines & las Cuarenta
hm'ns;_i ese grandullon tiene todo el aspecto de un sacer-
dote falsificado.

—HEs verdad.

S : , ;

—Hstas gentes son crédulas 4 macha martillo y pare-
cen poseidas de religioso recogimiento. Como los asisten-
tes a la boveda de San Ginés, en Madrid, temen pero
desearian presenciar un milagro, como por ejemplo, el de
ver al diablo. ¢Por qué no hemos de proporcionarles este
gusto?

—Te veo venir, pero no comprendo. ;Unos diablos
con blusa y pafiuelo 4 la cabezal..

—VYa te explicaré mi idea. Ven, metdmonos aqui de-
Lras.

. El derviche, como he dicho, terming su salmodia y los
circunstantes extendieron sus brazos, cuando hé aqui que
una voz lejana resond en aquel recinto, repitiendo tres
veces y con distintas inflexiones:

{Omazor, Omazor, Omazor!

El santon se quedd estupefacto, v la turba inmdvil v

de Virgilio Ripari

co afluente del Sil
alld en lo mads fron-
doso de los valles del
Bierzo, y casi 4 igual

distancia entre Villafranca y Ponferrada, dlzanse las

ruinas de la vasta construccion, elevada 4 fin del siglo x
por Bermudo II y ampliada y restaurada por el Empera-
dor Alfonso VII y D.* Sancha en la primera mitad del x11.
Por desgracia, en la dltima centuria fué objeto, la iglesia
especialmente, de una de esas reparaciones bdrbaras, cuyo
secreto no se ha perdido todavia,

Los restos de importancia arqueoldgica que atin pueden
allf verse—suponemos que por poco tiempo—correspon-
den al segundo de esos periodos, 6 mds bien, 4 toda la
serie del arte romdnico y 4 los primeros pasos del ojival;
lo que de las postrimerfas de este queda, y ménos aiin de
los ulteriores, no vale la pena de estudiarse. Aquellos restos
pertenecen, unos, al antiguo convento cisterciense; otros,
al palacio: la iglesia y la sala capitular constituyen los
primeros; las habitaciones llamadas de D.* Sancha, los
segundos.

La iglesia es hoy una enorme construccion, tan enorme
como insignificante, que sélo en su extremo occidental
deja ver algunas de las dltimas pilas del grandioso templo
romanico de tres naves, cuyo lugar ha usurpado en mal
hora. Con tales datos, ¢qué puede citarse de ella? Reunien-
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columnas, como en Carracedo; los capiteles corridos;
T ) s R =7 = e las ménsulas iguales; las bdvedas ya con cardcter
;4_:_;71 B e Bl s gético; en suma, la analogfa es tal, que hace pensar
.~ = gkt en la imitacion de unas por otras, ¢ en un tipo co-
= ;— et . L:#w | mun originario. Debe mlw:rti{fsc q_u::i el 1}:::111@{:-1:11'215
et A TR T e S S ;ﬁ?ﬁ’.n:;;-;; M{:gl:-!:u;n ¢s rectangular, no cuadrado, como nuc:

= T e e e L SR S g i e i e e (T R 2 tra sala. | 1
fﬁ_“ﬁ;;{ G i I‘*'fir}’« Jg:?i'}fé:‘lﬂﬂﬁ Por una escalera pesada, ruinosa y sin gracia algu-
R S T e N na, se subed las que pasan por habitaciones del Pala-
' = Lo cio. Entre sus departamentos, algunos de cllos cu-
= biertos ya por bévedas de cafion apuntado, solo
dos merecen singular mencion en un trabajo tan

breve y superficial como el presente: los que llevan
los nombres de Antecdmara y Cdmara de D.* Sancha.,
Ambas son admirables.

La primera es un rectingulo de unos 7" por 5;
y en cada uno de sus lados tiene un hueco: la pe-
queiia puerta de entrada, en uno de los mayorcs; en
¢l de enfrente, otra, casi gética ya, que da paso 4 la
cdmara y que seguramente ha sido encajada despues
en el primitivo hueco (que quizi fué ventana); en uno
de los costados menores, otra puértecilla que debio
conducir 4 las habitaciones derruidas; y frente a €sta,
un hermoso Geulo sobre el antiguo jardin. Pero ¢l
interés de esta habitacion estd en la boveda. A pri-
mera vista, parece gética, merced 4 los aristones que
la decoran; pero nada mds distante de la verdad. Lis
sélo una especie de cipula de ocho panos, formada
por la interseccion de dos cilindros normales y Flrs:
otros dos alabeados; 6 en otros términos, es una curio-
sisima ¢ importante béveda romdnica dentro del

i YA LLEGA PAPA! cuadro por I'. Sadée

Con tales datos, ¢qué puede citarse de ¢lla? Reunien-
do en una sola ojeada el interior y ¢l exterior, tal cual
reliquia, todavia de importancia, como son los sepulcros
situados en ¢l antiguo atrio del N.; el timpano con el Cristo
y los simbolos de los evangelistas; las estatuas del abad Flo-
rencio y de Alfonso VII, probablemente trasladadas, como
el timpano, de otro sitio; la parte inferior de la torre; el
hermoso deulo romanico sobre la pequena puerta (ya
ojival y muy linda) de Poniente; y, en el interior, los
capiteles que han podido resistir la- informe obra del
siglo xviIL

La sala capitular tiene grande interés. Es de planta
cuadrada—como la Camara de D.* Sancha, de la cual
hablaré mds adelante y que se encuentra sobre ella,—y
se halla subdividida por cuatro pilares cilindricos, formados
por haces de ocho columnas, con un capitel corrido. En
el fondo, ‘hay restos de un altar; en los muros laterales,
sepuleros; y en el lienzo que la limita del claustro, renovado
y sininterés, salvo la puerta romdnica que le da ingreso,
una portada, constituida por tres archivoltas romdnicas
tambien, 4 cada uno de cuyos costados se abre una ven-
tana doble del propio cardcter.

Esta elegante construccion ofrece extremada semejanza
con ofras dos del monasterio portugués de Alcobaca, sobre
el cual ya he tenido lugar de llamar la atencion de los
aficionados en las columnas de este mismo periédico.
Dicho monasterio, cisterciense asimismo, pertenece de
lleno, como el de Carracedo, al tiporomanico.

Ahora bien, la llamada Casa dos tumbos, 6 Panteon, de
Alcobaga, donde estdn los ricos sepulcros de D. Pedro I
y D.* Inés de Castro, y la sala capitular del mismo con-
vento, presentan la estructura mas andloga posible 4 la de
Carracedo. Sin duda, dun el observador mds superficial
advertird desde luégo que el Panteon de Alcobaca hasido
todo ¢l reconstruido 'y decorado del modo mds infeliz
posible en el estilo pseudo-medieval de la primera mitad
de este siglo; los extravagantes adornos de los capiteles lo
prueban del modo mds indubitado. Pero la semejanza de
su estructura general con la de la Sala Capitular, que se
conserva pura, indica al propio tiempo que dicha estruc-
tura ha sido respetada en la moderna restauracion. En

ambos departamentos existen los pilares en haces de 8
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‘mentos verticales. Sin entrar en mas

género de las llamadas por arista.
El paso del octégono de lados desiguales, que re-

sulta, 4 la planta rectangular del suelo se verifica en.

los cuatro lados menores, que son los de los dngulos, dos
veces por medio de trompas, y otras dos porarcos. A los
ocho baquetones sencillos, que acusan las juntas, hay que
anadir otros ocho, de varios anillos, meramente decora-
tivos, y que dividen en dos cada uno de los panos verda-
deros; de ellos, los que podriamos llamar diagonales,
figuran descansar sobre las trompas y
arcos de los angulos, y todos arrancan
de ménsulas que recortan la imposta,
elevada 37,20 sobre el suelo, lisa y pin-
tada con hojas de la época de la cons-
truccion, probablemente. La boveda re-
sulta bastante peraltada; pero el arco
que representa la funcion del formero,
es simplemente de medio punto, y su
realce estriba en la adicion de dos ele-

pormenores, impropios de este lugar,
basta lo dicho para dar idea de una ho-
veda, que recuerda la de la Torre de la
Camara Santa de Oviedo, ménos com-
plicada que la del palacio berciano.
No ofrece poco interés, aunque en
otros respectos, la pieza inmediata, que
lleva ¢l nombre de Camara de dona
Sancha. Iis un gran cuadro de 11” por
lado, emplazado, como ya se ha dicho,
sobre la sala capitular y subdividido,
como esta, en nueve tramos por cuatro
columnas exentas, romdnicas, de una
sola pieza y completamente andlogas
4 las curiosfsimas de la girola de la Ca-
tedral de Avila; sélo que mientras estas
arrancan sobre un pedestal prismatico,
4 la manera cldsica, en las de Carracedo sustituye a ese
pedestal un cuerpo cilindrico de 1,30 de alto. Cada una

de estas columnas sustentan 4 arcos apuntados, normales.

entre sf y sobre cuyos timpanos descansan ocho techos
planos de madera pintados y correspondientes a los ocho
departamentos en que se divide la Camara: el 9.” 6 central
sostiene una cipula octogonal, tambien de madera; con su
cornisa, tableros y clave, igualmente decorados. Ll caracter

3 el (1 R
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de estas pinturag—alguna parte de las cnales han sido quizd
restauradas en tiempos mas modernos—parece decidida-
mente drabe, @ pesar de las bichas, de marcado sabor
gbtico, que en ellas alternan con hojas y otros motivos,

Aunque este techo, cuya €¢poca tal vez no es posterior
4 la primera mitad del siglo X1t1, no sea ¢l tinico ejemplar
de su clase en dicho perfodo, |mf;{h_r reputarse uno de los
mds importantes; mas por desgracia, si desde ¢l verano
dltimo nada se ha hecho para protegerlo del viento y ¢l
agua, (que ya tienen la mitad de ¢l en tierra, no ¢s facil
resista 4 log temporales del crudo invierno presente.

Sobre la fecha de esta construceion, salvo lo que su
exdmen da de sf, hay un dato que no debe olvidarse. Tal
es el de que fué edificada despues de la Antecamara ya
mencionada, Asf lo prueban la estructura del muro me-
dianero entre ambas, en el cual se conservan aun, por la
parte que cae dentro de la Cdmara, canccillos y otros
clementos de la cornisa exterior romdnica, ajimeces de
igual estilo (no tendria sentido haberlos abierto despues)
y ciertos otros pormenores. Todo ello parece mdiulr.:u* el
primer tercio del xnr, como la época en que la (,um:lrrt
fué erigida: ¢ mds bien—pues nuestra cronologia es atn
muy varia, segun las comarcas y en general muy insegura
—la transicion y alboreo del estilo ojival.

En este departamento hay todavia algunas otras cosas
de interés. Tales son, en primer término, las tres losas
perforadas de sus ventanas O rosetas, que por su caracter

EL AMOR Y EL HADO, grupo escultorica por Gustave Dore

se tomarian como mds antiguas que ¢l estilo romdnico:
sabido es que Viollet-le-Duc, en estas losas (de que tan
bellos ejemplares conservan nuestras iglesias del X) cree
ver el origen primero de lo que despues hubleron de ser
ventanas y rosetones ojivales.  Ademas, merece citarse la
enorme chimenea romdnica sitvada junto 4 uno de sus an-
gulos, con su cornisa adornadade pecten; y por iltimo, la
galerfa, especie de portico 6 mirador cubierto, de tipo Toma-
nico tambien, con su puerta y su ventana gemela,
sus elegantes columnas pareadas, su escalinata y su
hermosa vista sobre el paisaje y huertos, cuyas ye-
dras, zarzas y arbustos,-ensenoreados de la construc-
cion, le dan un aspecto pintoresco lleno de poesia.

Tal es, en sumario compendio, este monumento,
perdido en el fondo de aquella risuena comarca y
uno de los datos que mas importaria conservar para
la historia de nuestra arquitectura. Baste advertir
que en los edificios de este tiempo, en su estudio
comparativo  con los andlogos de otros paises y se-
naladamente de I'rancia, es donde debe buscarse
solucion-d problemas como el siguiente: la arquitec-
tura gotica Jes tan sélo una creacion ¢ importancia
francesa, ¢ por el contrario, un resultacdo natural
de la: necesidad - de satisfacer 4 ciertas condiciones, y
no hapodido ménos de obtenerse donde quiera
et - que estas han aparecido? Porque, en tal caso, aun

®| cuando la superioridad del estilo francés lo haya he-
cho sobreponerse (y no en todo, quizd) 4 los de otras
comarcas, tal vez podria llegarse 4 admitir pluralidad
de céntros ‘de evolucion para el paso del romanico
al ojival y.... pero jtente pluma! estas son cosas gra-
ves y del dominio del arquedlogo, no del mero turista.

Por desgracia, el monasterio de Carracedo no lleva
trazas de poder servir dentro de poco 4 turistas, ni
a arqueodlogos, ni para ilustrar ésta ni ninguna otra
clase deproblemas.
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